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YcTaHOBOYHas NeKuus K KOHTporbHon pabote Ne5

Tema: Werbung. Messen und Ausstellungen

CopepxaHue:
1. ®doHeTn4eckme ynpaxHeHus
2. ['pammartnyeckmin KOMMeHTapUn:
- CTeneHn cpaBHEHUS nNpunaraTenbHbIX U HapeyYni:
- crnaboe cKrnoHeHne
- CMELLaHHOE CKIOHEeHWe
- CUNbHOE CKINOHEHUe
- UHPMHUTUB C zu 1 6e3 zu
- UH(OMHUTUBHBIE rpynnbl um...zu, ohne...zu, statt...zu.
3. paMmmaTnyeckme ynpaxxHeHus
4. TekcTbl ANA JONONHUTENBHOIO YTEHUS C II0CCapueEM.
1. ®oHeTHKa
Sprechen Sie dem Lehrer nach:

Die Ausstellung, die Messe, das Messemwesen, inzwischen, das Ansehen,
geniessen, das Zeichen, grinden, die Veranstaltung, der Schmuck, das Kunstgewebe,
die Papierware, der Sitz, das Fahrrad, die Fachausstellung, der Turnus, die Giesserei,
die Verpackung, der Laden, das Schaufenster, der Funk, erwahnen, sich bedienen, der
Stand, die Reprasantativausstellung, das Schaustlck, das Muster, erschliessen, das
Motto, jahrhundertlang, zahlreich, rasch, die Branche, der Schwerpunkt, sich beteiligen.

2.'pammaTuka
CTteneHu cpaHeHusA npunaraTesibHbIX U1 Hape4Yun

CyllecTBylOT CpaBHUTENbHAA W MNPeBOCXOOHAs CTENeHn CcpaBHEeHUd

(Komparativ n Superlariv).

O6pasoBaHue.

CpaBHuTenbHas cteneHb obpasyeTcs npu nomoLum cyddurkca —er 1 vaile BCero
N3MEeHeHNEM KOPHEBbIX MacHbIX a, 0, U Ha &, O, U:

schnell - schneller (bbicTpee)
kalt - kalter (xonogHee)
teuer - teuerer (gopoxe)
MpeBocxoaHasa cTeneHb 0bpasyeTcs Npy NOMOLLN (OPMbI
am ... KOpeHb + (e)sten
schnell - am schnellsten
kalt - am kaltesten
teuer - am teuersten

unu npy nomowm copmel aufs ... (e)ste:
aufs schnellste (bbicTpee Bcex, cambiM BbICTpbIM 06pasom).
BHumaHune: HekoTopble UCKMIOYEHUS:

gut besser am besten
nah naher am nachsten
viel mehr am moisten
gern lieber am liebsten
bald eher am ehesten
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CknoHeHue npunarartenbHbIX

PaanuyaloT Tpy Tna CKNnoHeHns npunaraTenbHbIX:

cnaboe (nocne onpeaeneHHOro apTUKNS, ykasaTenbHOro MeCTOMMEHNS),

CMellaHHoe (TOSNbKO B €AMHCTBEHHOM 4ucCrie Mocrie HeornpeaesieHHoro apTUKNS,
NpUTAXKaTeNbHOro MecTtonmeHus 1 kein)

cunbHoe (ecnu nepepn npunaraTesibHbIM OTCYTCTBYIOT apTUKIIM U MECTOUMEHUS).

Cxema nagieXXHbIX OKOHYaHUM UMEH npunaratesibHbIX:

EaonHcTBEHHOE YUCho.

Cnaboe ckrnoHeHue CmMmelLaHHoOe CKIToHeHune CunbHoe cKIoHeHue

M.p. Cp.p. K.p. M.p. Cp.p. K.p. M.p. Cp.p. K.p.

N. —e -e -e -er -es -e -er -es -e
G.-en -en -en -en -en -en -en -en -er
D —en -en -en -en -en -en -em -em -er
A. —en -e -e -en -es -e -en -es -e

MHoOXecTBEeHHOEe YKnCro

Cnaboe (nocne der,dieser,mein,kein) CunbHoe (6e3 apTukns, nocne
KONMMYECTBEHHbIX YNCTTUTESbHbIX)

N. —en -e
G. —en -er
D. —en -en
A. —en -e
MNocne: alle, beide, samtliche Mocne: viele, einige, wenige

B npeBocxogHon crteneHu npunaratenbHble 0ObIMHO CKMAOHAKTCA Mo crnabomy
TMNY, @ B CPaBHUTENbHOW - B 3aBMCUMMOCTU OT YNoOTpebneHHOrotr apTukna unm
MECTOUMEHNS:

Heute ist der schonste Tag.

Das war die grosste Lieferung.

Ich habe eine gréssere Schwester. Die grossere Schwester ist 20 Jahre alt.
lMopsiakoBble YNCHUTENBHbIE CKITOHATCA Kak npunaraTenbHblie No cnabomy Tuny:

Die Ware wird am dritten September geliefert.

Mocne alles npunaratensHble MMEKOT OKOHYaHWe —e, a nocne viel, etwas - es:

alles Gute (BCero xopotuero)
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etwas Neues (4TO-TO HOBOE).
NHDUHUTUB € zU 1 6e3 zu
1. YacTuua zu oTCyTCTBYET, €CNK €CN MHPMHUTMB ynoTpebreH c:
- MOAarbHbIM rNarosioMm:
Wir mochten diese Ware bestellen.
- rnaronom werden (Futur):
Wir werden diese Ware bestellen.
- [naronamwu bleiben, heissen, nennen:
Ich bleibe heute noch arbeiten. Jetzt heisst es reisen. Das nenne ich arbeiten.
- rnaronamu aswxeHus: gehen, laufen, fahren:
Ich gehe essen.
2.YacTtuua zu He ynoTpebnseTca B KOHCTPYKLMMK:
sehen/hdren/fuhlen
Ich sehe den LKW fahren. - A BMXYy, Kak (4TO) e4eT rpy30BUK.
3. YnoTtpebneHne zu konebnetcanocne rnaronosB lernen, lehren, helfen; B
pacrnpocTpaHeHHON MHOPUHUTUBHOWM rpynne zu ynotpebnsaeTcs.
Ich lerne Schach spielen.
Ich lerne schon seit 2 Jahren Schach zu spielen.
4 Yactuua zu ynoTtpebnsercsa nocne:
- rnaronoB gencteus: beginnen, anfangen, fortfahren, aufhéren, pflegen:
Wir beginnen, die Drehmaschine zu produzieren.
-koHcTpykumn (es ist)+ npunaratencHoe: (es ist) schwer, (es ist) leicht...:
Es ist schwer, eine Exportlizenz zu bekommen.
-kOHCTpyKumn haben + Recht, Gluck, Lust, Angst, Hoffnung, Ziel, Aufgabe,
Madglichkeit... .
Wir haben die Moglichkeit, bar zu bezahlen.
5.4actmua zu ynotpebnsercsa B KOHCTPYKUMSX C MOAANbHbIM 3HA4YEHUEM:
haben+zu+Infinitiv
sein+zu+Infinitiv
KoHcTpykuus  haben + zu + Infinitiv umeeT 3HaveHna: a)Heobxogmmoctn, ©6)
BO3MOXHOCTH:
a) Sie haben die Lieferung schnell zu erledigen.= Sie mussen die Lieferung
schnell erledigen.
b) Was hast du zu erzahlen? = Was kannst du erzahlen?
KoHcTpyKuus sein + zu + Infinitiv MmeeT 3HayeHus a)HeobxoomMmoOCTH,
6)BO3MOXHOCTM B NACCUBHOM acrnekTe:
a) Eine weitere Verzogerung ist zu vermeiden. = Eine weitere Verzdgerung muss
vermieden werden.
b) Die Arbeit ist in 3 Tagen zu erledigen. = Die Arbeit kann in 3 Tagen erledigt
werden.

NHOMHUTMBHBIE Tpynnbl um...zu, ohne...zu, statt...zu
1. Um...zu = gns Toro, 4toob!:
Wir fahren zur Ausstellung, um neue Vertrage zu schliessen (4To0bl 3aknOYNTb
HOBble JOroBOPbI).
2. Ohne...zu = ob6cToATENBCTBO OOpa3a AencTeus (kak?)
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Wir fahren weiter, ohne zu tanken (He 3anpaBnsAsACh).
Ohne...zu + Infinitiv | nepeBoguTCS AeenpuyacTMeM HacTOSALLEro BpeMEHMU:
Sie gab dem Chef das Fax, ohne es zu lesen (He u1Tas ero).
Ohne...zu + Infinitiv [l nepeBoguTCS AeenpuyacTMeM COBEpPLLUEHHOIO BUaa:
Sie gab dem Chef das Fax, ohne es gelesen zu haben (He npo4ynTaB ero).
3. Statt...zu = BMecTO TOro, Ytobbl:
Statt zu tanken, fahren wir weiter (BMecTto Toro, 4tobbl 3anpaBuTbCS).

BHumaHue: 1. Pasnuuante ynotpebnenue damit um...zu!
Damit Ynotpebnsercs npuv  pasHbiX nognexawmx, um...zu npu
OLHOM:
Ich gehe zur Autovermietung, damit du ein Auto mietest/mieten kannst.
4. pammaTtuyeckme ynpaxHeHusA
CTENeHn CpaBHEHWA NpuaraTerbHbIX U HAPEYU:
3aganue 1. CocTaBbTe npeanoxeHusi no odpasuy, nepeseanTe ux:
O6paseu: Er studiert gut.
Er studiert so gut wie ich.
Er studiert besser als ich.
Er studiert am besten.
1.Er liest viel deutsch. 2. Er lauft langsam. 3.Er schreibt schon. 4.Er wohnt nah.
5.Er spricht leise. 6.Er ist hoch (von Wuchs).
3agaHve 2. Ynotpebute B crnefylolimMx CNOBOCOMETaHMAX npunaraTtefbHble B
CpPaBHUTENBLHOW CTEMEHN U NepeBeanTe UX:
O6pasel: eine enge Strasse - eine engere Strasse
Ein alter Mann, kaltes Wasser, eine schone Stadt, eine junge Frau, ein hoher
Berg, eine grosse Bedeutung.
3agaHue 3: CocTtaBbTe NpeanioxkeHusa no obpasuy n nepeseguTte ux:
O6paseu: Monat Juli - heiss
Der heisseste Monat ist Juli. Der Monat Juli ist am heissesten. Der Monat
Juli ist der heisseste.
1.Die Stadt Paris - schon. 2.Der Dichter Goethe - berihmt. 3.Die Dresdener
Gemaldegalerie — bekannt. 4. Der Tunnel Seikan in Japan — lang. 5.Die Universitat in
Heidelberg — alt.
3agaHue 4. NMpocknoHanTe crneayrowme npunaraTenbHble:
Dieses interessante Buch, ein hibsches Madchen, die schone Arie, eine fleissige
Studentin, ein leichter Text, mein kleiner Freund, jener neue Mitarbeiter, kleiner Junge.
3apgaHue 5. NocTaBbTe B3ATbIE B CKOOKM NpunaratenbHble B NpaBUiibHy0 hopmy:
1.Das neue Studentenheim befindet sich in jenem (modern) Haus. 2.Die
Studenten lessen das (neu) Werk des Professors. Diese (interessant) Arbeit ist fur sie
sehr wichtig. 3.Die Freunde verbringen den Abend bei dem (neu) Studienkollegen.
4.Der (alt) Lehrer ist mit den Resultaten des (letzt) Diktats sehr zufrieden. 5.Ich helfe
dem Studienfreund bei dieser (schwer) Ubersetzung. 6.Die gute Aussprache des (neu)
Lektors gefallt allen. 7.Die Werke des (berihmt) Dichters sind weltbekannt. 8.Das
(morgig) Konzert findet in diesem (gross) Saal statt.
3agaHue 5. Ynotpebute MHPUHUTMB C YacTULEen zu, rae 3To Heobxoanmo:
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1.Wir missen zur Vorlesung (eilen). 2.Das Auto blieb an der Ecke (stehen). 3.Mein
Freund freut sich die Aufnahmeprifungen (bestanden haben). 4.Es ist gesund fruh
(aufstehen) und Morgengymnastik (machen). 5.Es fallt ihm schwer in allen Fachern
(mitkommen). 6.Ich gebe mir grosse Muhe gut (studieren). 7.Es kommt darauf an, im
Semester regelmassig (arbeiten). 8.Wir gehen in die Mensa zu Mittag (essen). 9.Ich
helfe dir das Zimmer (aufrdumen). 10.Vergiss nicht deoner Mutter zum Geburtstag
(gratulieren).

3apaHne 6. O6pasynTe U3 BTOPOro NpeanioXXeHns WHMPUHUTUMBHBLIAN 0BOPOT C
um...zu no obpasuy:

O6paszeu: Er treibt Sport. (Er will gesund und munter sein). Er treibt Sport, um
gesund und munter zu sein.

1. Ich bin fruh aufgestanden. (Ich will die Vorlesung nicht versaumen).

2. Der Student fragt den Professor. (Er will alles verstehen).

3. Wir gehen ins Kino. (Wir wollen uns den neuen Film ansehen).

4. Wir machen eine Stadtrundfahrt. (Wir wollen die Sehenswuirdigkeiten
besichtigen).

5.Mein Freund fahrt nach Spanien. (Er will sich die Museen ansehen).

6.lch will nach Koln fahren. (Ich will am Karneval teilnehemen).

3apaHue 7. O6Gpasynte M3 BTOPOro npeasioXeHNa WMHPUHUTUBHBLIN OBOPOT C
statt... zu no obpasuy:

O6paszeu: Er geht zu Fuss. (Er fahrt mit dem Bus nicht). Er geht zu Fuss, statt mit
dem Bus zu fahren.

1.Er sieht sich ein Fussballspiel an. (Er macht die Hausaufgabe nicht).

2.Er bleibt den ganzen Tag zu Hause. (Er geht zum Unterricht nicht).

3.Er telefoniert mit seiner Grossmutter. (Er besucht sie nicht).

4 .Sie will an der nachsten Haltestelle aussteigen. (Sie fahrt nicht weiter).

5.Er surft stundenlang im Internet. (Er geht nicht spazieren).

6.Er trinkt Kaffee. (Er isst nicht zu Mittag).

3apaHne 8. O6pasynte U3 BTOPOro npensiokeHns MHPUHUTUBHBLIA O0BOPOT C
ohne...zu:

1.Sie blieb stehen. (Sie sagte kein Wort).

2.Wir arbeiteten lange. (Wir machten keine Pause).

3.Er ging an uns vorbei. (Er grisste uns nicht).

4.Der Gast sass da. (Er nahm am Gesprach nicht teil).

5.Er kann nicht ein gutter Lehrer werden. (Er liebt die Kinder nicht).

6.Der Vater ging fruh zur Arbeit. (Er hat nicht gefruhstuckt).

3apaHue 9. Ynotpebute BMecTo ModarnbHbIX rnarofioB KOHCTpyKumMM haben, sein
+ zu+ Infinitiv:

1.Ich kann nichts Neues erzahle

2.lch muss meine Schwester unbedingt anrufen.

3.Dieses Buch kann nicht empfohlen werden.

4.Dieses Thema soll zur Kontrollarbeit wiederholt werden.

5.In diesem Semester sollen die Studenten vier Prifungen ablegen.

6.lch muss morgen um sieben Uhr aufstehen.

7.Diese Brochure kann uberall gefunden werden. 8.Da kann nichts mehr

gemacht werden.
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TekcTbl ANA AONOSTHUTENBLHOIO YTEHUA

Messen und Fachausstellungen

Bei der Forderung des Warenaustausches Uber die Grenzen spielen
internationale Messen und Fachausstellungen eine besondere Rolle. Die kénnen ihre
Aufgabe aber nur erfullen, wenn sie tatsachlich “international” sind — in der Struktur der
Aussteller- und der Nachfrageseite, in der Vollstandigkeit des jeweiligen
Branchenangebots und in der Prasenz der Einkaufer und Fachbesucher aus allen
wesentlichen Markten. Auf den jahrlich rund 160 internationalen Fachmessen in der
Bundesrepublik sind diese Kriterien erfullt.

Internationale Messen in unserem Land sind in der Tat “Drehscheiben” flr
internationale Kontakte, Geschafte, Plattform fur weltweite Absatzférderung,
Wettbewerbsbeobachtung, Kommunikation. Die Wirtschaft sieht ihre Beteiligung an
solchen marktfihrenden Messen als wichtigen Bestandteil ihrer Marketingstrategie an.
Ein solches “Branchenereignis” gibt Entscheidungshilfen flr die mittel - bis langfristige
Produktplanung, Handels- und Unternehmenspolitik.

Messen und Ausstellungen in Deutschland

Deutsche Handelsmessen haben Tradition: sie entwickelten sich im frihen
Mittelalter aus einzelnen Markten, auf denen die Menschen zusammenkamen, um
Handel zu treiben. Die Messen standen unter dem Schutz der Fursten. So verlieh
Kaiser Friedrich Il. am 11. Juli 1240 der Stadt Frankfurt am Main das Messeprivileg und
stellte die zur Messe reisenden Kaufleute unter seinen Schutz. Einem Privileg Kaiser
Maximilians von 1507 verdankt die Leipziger Messe ihre spatere Blutezeit.

Heute ist die frGhere Universalmesse in Deutschland von der Fachmesse flr
einen oder mehrere Wirtschaftszweige abgeldst worden. Der Messeplatz Deutschland
ist weltweit anerkannt: von den international etwas 150 fihrenden Fachmessen finden
derzeit 116 in Deutschland statt. Uber 130000 Aussteller, darunter 54000 auslandische
Teilnehmer, prasentieren im Jahr 1992 den uber neun Millionen Besuchern auf
Uberregionalen Messen und Ausstellungen ihre Waren. Der Gesamtaufwand der
deutschen Industre fur Messebeteiligungen wird auf rund sechs Milliarden DM
geschatzt.

Die deutschen Messeplatze bauen ihr Angebot stetig aus. Das aussert sich
in erheblichen Investitionen fir Um- und Neubauten und in immer neuen
Ausstellungskonzepten. Der Anteil von Ausstellern aus dem Ausland auf deutschen
Messen wachst und lag 1992 bei rund 41,5 Prozent. Ein wachsendes internationals
Angebot belebt den Wettbewerb und zieht in der Folge grdssere internationale
Beteiligung nach sich.

CnoBapb no Teme

Die Messe apmMapka

das Angebot npennoxeHue

der Markt PbIHOK

die Ausstellung BbICTaBKa

sich richten an (Akk) OpUEHTMpPOBATLCS Ha
die Kauferschichte Kpyr nokynateneu

die Branchemesse oTpacrneBas spMapka
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relevant 0o6LLLeCTBEHHO-3HAYUMbIN

die Transparenz npo3pa4vyHoOCTb

die Erkundigung pa3Beaka

der Trend TeHOEHUMS, rMaBHOE HanpaBrieHne

die Prasenz npucyTCcTBue, Hann4me

die Abzatzsicherung obecneyeHune, rapaHTus cbbita

sich verlagern auf (AkK) cMmellaTbCsl, nepemMeLlaTbes

die Orderfunktion YHKUMNA pacrnopsiKeHns

der Geschaftsabschluss 3aKkrnYeHne caenkn, KOHTpakTa

die Konsum- und Investitionsguter ApMapka  noTpebuTenbCckux u
NPOV3BOACTBEHHbLIX TOBAPOB

die Handelsmesse TOoproeasi spmapka

die Bewertung oLeHKa

der Stand NonoXeHune

der Einsatz ncnonb3oBaHne, BHeAPEHWe

festlegen yCTaHaBnmBaTb

verfolgen npecnenosaTb

die Vielfalt MHOroobpasue

die Angelegenheit’ Aerio, Bonpoc, BO3MOXHOCTb

werben pekrnamMmmpoBaTb

die Werbung peknama

das Muster obpaseul, Moaenb, ONbITHLIN 0bpaseL

der Abnehmer KNWEeHT, 3aKas4dunk, noTpebutenns

das Ausstellungsstick aKcnoHaTt

veranstalten yCcTpanBaTb, OpraHM30BbIBaTb.
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